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CABLE RELEASE KEY

CLÉ DE DÉGAGEMENT DU CÂBLE  

LLAVE PARA LIBERAR EL CABLE 

Slide the groove of the Cable Release Key along the cable until the cable 

is completely inside the groove. Carefully insert the Cable Release Key into 

the Push-Lock opening.

The key opens the spring-loaded jaws that grip the cable prior to tensioning. 

The Cable Release Key is primarily used when you want to remove the cable from the Push-Lock® fittings during the installation 

and cable-trimming process. Because it opens the spring-loaded jaws, it also helps you insert the cable into the Push-Lock if 

you’re having trouble with that step. 

While the Cable Release Key is very helpful prior to tensioning the cable, it is not effective once the cable has been tensioned. 

The jaws set into the cable and the Push-Lock’s tamper-resistant design prevents you (or anyone else) from removing the 

cable at this point. More importantly, even if you are able to remove tensioned cable from the Push-Lock, the fitting’s locking 

mechanism is spent and cannot be re-used.

1.

Read all instructions prior to installing product. 

Lire toutes les instructions avant d’installer le produit.

Lea todas las instrucciones antes de la instalación del producto. 

Push down until the key bottoms out. You will feel resistance from the 

spring-loaded jaws as you do so.

Now you may safely remove the cable from the Push-Lock without 

damaging the jaw mechanism.

Remove the Cable Release Key and the jaws will reset to their original 

position, ready to accept and grip the cable again.

2.

3.

4.
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Faites glisser la rainure de la clé de dégagement 

du câble le long du câble jusqu’à ce que celui-ci 

soit complètement inséré dans la rainure. Insérez 

délicatement la clé de dégagement du câble 

dans l’ouverture du raccord Push-Lock.

Deslice la ranura de la Llave para Liberar el 

Cable a lo largo del cable hasta que este quede 

totalmente dentro de la ranura. Introduzca 

con cuidado la Llave para Liberar el Cable en la 

abertura del Push-Lock.
1. 1.

Enfoncez la clé jusqu’au fond. Vous sentirez la 

résistance des mâchoires à ressort pendant cette 

opération.

Presione hacia abajo hasta que la llave toque 

fondo. Al hacerlo, notará resistencia por parte de 

las mordazas accionadas por resorte.

Vous pouvez maintenant retirer le câble du 

raccord Push-Lock en toute sécurité sans 

endommager le mécanisme des mâchoires.

Ahora puede retirar con total seguridad el cable 

del Push-Lock sin dañar el mecanismo de la 

mordaza.

Retirez la clé de dégagement du câble; les 

mâchoires reprendront leur position initiale et 

seront prêtes à recevoir et à agripper le câble de 

nouveau.

Extraiga la Llave para Liberar el Cable y las 

mordazas volverán a su posición original, listas 

para volver a acoger y agarrar el cable.

2. 2.

3. 3.

4. 4.

La clé ouvre les mâchoires à ressort qui agrippent le câble 

avant sa mise sous tension. 

La clé de dégagement du câble est principalement utilisée 

lorsque vous souhaitez retirer le câble des raccords Push-

LockMD pendant l’installation et la coupe du câble. Comme 

elle ouvre les mâchoires à ressort, elle facilite également 

l’insertion du câble dans le raccord Push-Lock si vous 

éprouvez de la difficulté à cette étape.

Bien que la clé de dégagement du câble soit très utile avant 

la mise sous tension du câble, elle n’est plus efficace une 

fois le câble mis sous tension. Les mâchoires s’ancrent dans 

le câble et la conception inviolable du raccord Push-Lock 

vous empêche (ou empêche toute autre personne) de retirer 

le câble à ce stade. Plus important encore, même si vous 

parvenez à retirer le câble sous tension du raccord Push-Lock, 

le mécanisme de verrouillage du raccord est alors inutilisable 

et ne peut pas être réutilisé.

La llave abre las mordazas accionadas por resorte que sujetan el 

cable antes de tensarlo. 

La Llave para Liberar el Cable se utiliza principalmente cuando 

se desea retirar el cable de los conectores Push-Lock® durante 

el proceso de instalación y corte del cable. Dado que abre las 

mordazas accionadas por resorte, también permite insertar 

el cable en el conector Push-Lock en caso de que tenga 

dificultades con ese paso. 

Mientras que la Llave para Liberar el Cable resulta muy útil 

antes de tensar el cable, no es eficaz una vez que éste se ha 

tensado. Las mordazas se fijan al cable y el diseño a prueba de 

manipulaciones del Push-Lock evita que usted (o cualquier otra 

persona) pueda retirar el cable en ese momento. Y lo que es más 

importante, incluso si lograra retirar el cable tensado del Push-

Lock, el mecanismo de bloqueo del accesorio quedaría inservible 

y no podría reutilizarse.

To obtain and review a copy of the warranty please visit rdirail.com. 

You may also contact us at 1-877-265-2220 or email help@rdirail.com.

Pour obtenir et examiner une copie de la garantie, visitez rdirail.com. 

Vous pouvez également nous appeler au 1-877-265-2220 ou nous envoyer un courriel à help@rdirail.com.

Para obtener y revisar una copia de la garantía, sírvase visitar rdirail.com. 

También puede contactarnos en el 1-877-265-2220 o enviar un correo electrónico a help@rdirail.com
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